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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I stanie si¢ reszta Jakuba* posrdd licznych ludow jak rosa
dostowny | dostowny od JAHWE, jak ulewy na zielen, ktora** nie tgczy nadziei
z cztowiekiem ani nie czeka na syndéw ludzkich.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad I stanie si¢ reszta Jakuba posrdd licznych ludéw jak rosa
literacki literacki pochodzaca od JAHWE, jak ulewne deszcze na zielen,
ktora nie taczy nadziei z cztowiekiem ani nie czeka na
synéw ludzkich.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Ci ogotocg ziemig¢ Asyrii mieczem i ziemi¢ Nimroda na jej
literacki Biblia Gdanska | granicach. W ten spos6b wybawi nas od Asyryjczyka, gdy
nadciaggnie do naszej ziemi i1 gdy bedzie stgpat w naszych
granicach.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ci wypasa ziemi¢ Assyryjska mieczem, i ziemi¢
literacki Nimrodowa w granicach ich; a tak wyrwie nas
Assyryjczykowi, gdy przyciaggnie do ziemi naszej, 1 gdy
bedzie deptat granice nasze.
BJW Przektad Biblia Jakuba I bedg pas¢ ziemi¢ Assur mieczem i ziemi¢ Nemrodowe
literacki Wujka widczniami jej. I wyzwoli od Assura, gdy wnidzie do
ziemie naszej i gdy depta¢ bedzie po granicach naszych.
BT'99 Przektad Biblia I beda pas¢ kraj Asyrii mieczem, a kraj Nimroda sztyletem.
literacki Tysigclecia Tak, ocali On nas od Asyrii, gdy wtargnie ona do naszego
kraju, gdy deptac bedzie nasze granice.
BW Przektad Biblia Potem bedzie resztka Jakuba wsrod wielu ludow jak rosa,
literacki Warszawska ktora pochodzi od Pana, jak obfite deszcze na zielen, ktora
nie czeka na ludzi ani nie poktada nadziei w synach
ludzkich.
EKU'18 | Przektad Biblia Reszta Jakuba bedzie wérdd licznych ludow jak rosa od
literacki Ekumeniczna JAHWE, jak ulewa na trawe, ktore nie oczekujg niczego od
cztowieka ani nie poktadaja nadziei w ludziach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Reszta Jakuba bedzie wsrod licznych ludéw jak rosa
literacki zestana przez JAHWE, jak deszcze, co spada na trawe.
Reszta Jakuba nie bedzie poktadac¢ nadziei w cztowieku ani
niczego od ludzi oczekiwacd.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wtedy to ocalata Reszta Jakuba posrod licznych narodow
literacki bedzie jak rosa zestana przez Jahwe, jak deszcz, [co spadi]
na trawe, ktory nie oczekuje cztowieka ani nie spodziewa
sie niczego od ludzi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I Te, mo ocranocs 3 SIkoBa, Oyae B Hapoax mocepes
literacki nepexnan YbT YUCIIEHHHMX HAPOJIB, K poca, 1o najie i [ocnoaa, i sk
Pacaina SATHSATA Ha TpaBi, 00 HIXTO He OYyB 310paHuii, aHi HE
Typxorska BCTOSIBCSA B JIIOJICHKUX CHHAX.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia A szczatek Jakoba bedzie posrdd licznych narodéw jak rosa
dynamiczny | Gdanska od WIEKUISTEGO, jak obfite deszcze na zielen, co nie

czekaja na cztowieka, ani si¢ nie ogladaja na ludzkich

D G dodaje: wérdd narodow, év toig EBveotv.
2 Zaimek ktory moze odnosi¢ si¢ do zieleni lub do rosy i ulew : ktore nie zwlekaja z powodu cztowieka i nie op6zniajg si¢ z
powodu synow ludzkich.




synow.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I pas¢ beda ziemig asyryjskg mieczem, a ziemi¢ Nimroda
w jej wejsciach. A on oswobodzi od Asyryjczyka, gdy ten
przybedzie do naszej ziemi 1 gdy bedzie deptat nasze
terytorium.
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